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Traduction

Texte

Livre V, chapitre XXXIX.
Persécution contre les chrétiens de Perse.
Le diacre Benjamin

18. Sur I'ordre [du roi], un diacre nommé Benjamin fut arrété et mis en prison. Un
ambassadeur des Romains vint deux ans plus tard pour régler certaines questions.
Ayant appris cela, il requit du roi de relacher le diacre.

19. Le roi demanda a Benjamin de s'engager a n'instruire aucun mage de
I'enseignement chrétien. L'ambassadeur promit que Benjamin souscrirait aux
conditions. Benjamin cependant, ayant écouté les recommandations de
I'ambassadeur, s'écria: «Je ne puis m'abstenir de transmettre la lumiere que j'ai
recue, car le texte des saints Evangiles montre quelle peine mérite celui qui cache
son talent.'»

20. Pendant ce temps, le roi, n'ayant rien su de cette réponse, ordonna qu'on le
relachat. Mais le [diacre] continua, selon son habitude, a chercher ceux qui étaient
captifs des ténebres de l'ignorance, et a les conduire a la lumiére de l'intelligence.
21. Un an plus tard, le roi en ayant été averti, le manda et lui ordonna de renier
celui qu'il adorait. Il questionna alors le roi: «quelle peine pouvait mériter celui qui
laisserait son royaume pour en choisir un autre?»

22. Tl répondit: «La mort et le dernier supplice». Alors, avec une supréme sagesse,
[Benjamin] lui dit: «Que subirait alors un homme qui, ayant abandonné son
créateur, son inventeur, son nourricier et son sauveur, ferait d'un de ses
compagnons un dieu et lui rendrait un culte réglementaire?»

A ces mots, le roi fut exaspéré. Il [ordonna d']effiler vingt roseaux et de les
enfoncer sous les ongles de ses mains et de ses pieds.

23. Mais s'étant rendu compte qu'il se moquait de ce supplice, il fit a nouveau
effiler un autre roseau qu'il fit pénétrer a plusieurs reprises en continu dans les
parties naturelles, lui causant d'inexprimables douleurs. Apres ce supplice, le
barbare impie le fit empaler sur un baton noueux. Ainsi rendit 1'ame le noble
combattant. Des miliers d'autres supplices semblables ont été réalisés par ces
impies.

Traducteur(s)d'apres Pierre Canivet

Description

Analyse du passage

Allusion a la parabole des talents en Mt 25, 14-30 > Lc?[]

Reprise de la Thérapeutique des maladies helléniques 1X, 32, traité antérieur daté
de 423 (contemporain des faits), avec ici de nouveaux détails. Cf. Canivet, P.,
Théodoret de Cyr. Histoire Ecclésiastique, 11 (Livres III-V), (Sources Chrétiennes 530),
Paris, 2009, Introduction p. 30 et p. 493 n. 3.
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- le Martyre de ‘Abda et ses compagnons (en différentes langues);

- la Chronique de Séert 1/2, chapitre LXXI, p. 328 [216];

- les chroniqueurs arabes chrétiens ‘Amr ibn Matta, éd. Gismondi, p. 27, puis Sliba
ibn Yuhannan, éd. Gismondi, p. 16;

- Michel le Syrien, Chronique universelle (VIII, 3-4).

Pour 1'étude de la Vie en arménien, en syriaque et en arabe, ainsi que les
synaxaires grecs, et leurs dépendances vis-a-vis du texte de Théodoret, voir C.
Jullien, F. Jullien (eds), Les textes migrateurs. Transmissions interculturelles entre
Orient et Occident, (Subsidia Hagiographica), Bruxelles, 2023.
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